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ENTWICKLUNGSHILFE
AUS SGHWARZAFRIKA

Solidaritit ist keine besondere Starke

unserer westlichen Gesellschatft.

Bestimmte Kategorien von Menschen
erfahren dies schmerzlich: die Behinder-

ten, die Fliichtlinge oder die Alten zum

Beispiel. Etwas weniger Selbstgerechtigkeit
und etwas mehr Selbsterkenntnis liessen

uns moglicherweise offen werden fiir

Werte, die unser Verhalten positiv veran-

dern konnen. Die Bewohner eines kleinen

bretonischen Dorfes haben uns da einiges

voraus.

Saint-Coulitz: Noch vor einem Jahr kannte
in Frankreich kaum jemand diesen Namen.
Das war nicht verwunderlich. Das verschla-
fene bretonische Dorf fiihrte bis dahin eine
vollig unspektakulire Existenz. Weder hatte
es, im Landesinnern gelegen, den touristi-
schen Aufschwung der Dorfer an der Kiiste
erlebt, noch war seine Lage zwischen Brest
und Quimper ausgentitzt worden, um Han-
del oder Industrie anzusiedeln. Seit dem
Zweiten Weltkrieg war die Zahl der Einwoh-
ner - in ihrer grossen Mehrheit Landwirte
und Viehziichter - standig zurlickgegangen.
Heute zidhlt das Dorf noch 350 Bewohner.
Die Cafés und die Lebensmittelhandlung
mussten schliessen, die Schule wurde auf-
gehoben, und die Kirche ist verlassen, weil
kein Pfarrer mehr gefunden werden konnte.
Die Behorden schienen den Lauf der Dinge
gleichmiitig hinzunehmen. Nicht so die
Bevolkerung. Sie wiihlte in den Gemeinde-
ratswahlen vom Mirz 1989 erstmals in der
Dorfgeschichte einen Mann zum Biirger-
meister, der vollig aus dem Rahmen fiel.
Néamlich weder einen Bauern noch einen
Einheimischen: Der neue Biirgermeister ist
von Beruf Ingenieur und stammt aus...
Afrika. Kofi Yamgnane, 44 Jahre alt, wurde in
Togo geboren. Er kam 1964 als Student nach
Frankreich und liess sich 1973, nach seiner
Heirat mit einer Bretonin, in Saint-Coulitz
nieder. Franzose ist erseit noch nicht einmal
15 Jahren.

Mit dieser Wahl geriet Saint-Coulitz von
einem Tag auf den andern ins Rampenlicht.
Aus dem ganzen Land und sogar aus dem

Ausland reisten Presseleute an, um die aus-
gefallenen Franzosen kennenzulernen, die
einen Schwarzen zu ihrem Bilirgermeister
gemacht hatten. Das kleine Dorfkam in die
Schlagzeilen, Kofi Yamgnane trat am Radio
und im Fernsehen aufund wurde ein Star. So
verstindlich dieses Medienspektakel sein
mochte - es verdeckte das Wesentliche die-
ser Wahl, nimlich Sinn und Tragweite der
Initiativen, die der neue Blirgermeister nach
seinem Amtsantritt ergriff. Die denkwiir-
digste unter ihnen: die Bestellung eines
Altestenrats. Kofi Yamgnane: «Mich hat
immer erstaunt, wie im Westen die Alten
behandelt werden. Bei uns in Afrika werden
sie geachtet. Sie werden nicht abgeschoben,
sondern wohnen beiihren Kindern und sind
bis zu ihrem Tod Teil der Gemeinschaft. Hier
leben sie vielfach allein und haben keine
soziale Rolle mehr.»

Kofi Yamgnane hat eines Tages alle Dorf-
bewohnertiibersechzig - insgesamt 83 Perso-
nen - versammelt und ithnen vorgeschlagen,
neun unter ihnen fiir einen Altestenrat zu
bestimmen. Die Senioren machten mit. Sie
wihlten fiinf Frauen und vier Médnner, denen
der Gemeinderat einen Raum zur Verfiigung
stellte. Hier versammelt sich die Vertretung
der dlteren Generation nach Gutdiinken,
seit Beginn des Experiments im Mai 1989
aber mindestens einmal im Monat. Sie hat
beratende Stimme, die Entscheidungsge-
walt liegt, wie es_das Gesetz will, beim
Gemeinderat. Der Altestenrat hat aber tiber
alle Geschiifte, die der Gemeinderat behan-
delt, ein Aufsichtsrecht. Heute wird kein
Entscheid mehr gefillt, ohne dass man ihn
um seine Meinung bittet. I[hrerseits konnen
die neun Mitglieder den Gemeinderat jeder-
zeit mit einem Geschift befassen lassen, das
ihnen wichtig erscheint. «Das Alter verleiht
nicht unbedingt Weisheit, aber aufjeden Fall
immer Erfahrung», meint Kofi Yamgnane.
«Wenn man auf die Meinung der alten Men-
schen verzichtet, verschwendet man ein
Wissen, das nur sie besitzen. Ganz abgese-
hen davon, dass es unmenschlich ist, einen
Teil der Bevdlkerung aus der Gesellschaft
auszuschliessen.»

«Ausschliessen» ist das Schliisselwort. Der
Blirgermeistervon Saint-Coulitzist in einem
Dorf im Busch, weit von der Hauptstadt
Lomé entfernt, geboren und aufgewachsen.
In gewisser Hinsicht sind sich sein Heimat-
dorf und sein heutiger Wohnort sogar dhn-
lich. An beiden Orten lebt man von der
Landwirtschaft und der Viehzucht, an bei-
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den Orten kennt jeder Bewohner den
andern. Hier endet aber der Vergleich
bereits. Wihrend das afrikanische Dorf eine
solidarische Gemeinschaft bildet, in der
Jjedes Mitglied eine soziale Funktion ausiibt,
lebt im bretonischen Dorf jede Altersklasse
fiir sich, und die Personen, deren Beitrag
man nicht als niitzlich fiir die Gesellschaft
erachtet - namentlich die Alten -, werden
von der Gemeinschaft ausgeschlossen.
Diese Unterschiede zeigen sich auch in der
Art und Weise, wie die Dorfverantwortlichen
die Dorfangelegenheiten behandeln. «Hier
ist man gewohnt, ein Problem vorzutragen
und dann, ohne dass man sich wirklich Zeit
genommen hatte, dariiber zu diskutieren
und zwischen den Parteien zu verhandeln,
auch schon dariiberabzustimmen», sagt Kofi
Yamgnane. « Die Abstimmung wirkt wie eine
Sanktion, die die Leute trennt, statt sie um
ein Projekt zu vereinen. Auf der einen Seite
stehen die Sieger - jene, die die Mehrheit
erhalten haben-und aufderandern Seite die
Verlierer, die Minderheiten. Entscheiden
und handeln kénnen nur die ersteren. Die
anderen sind ausgeschlossen. In Afrika geht
man ganz anders vor. Es wird nie abge-
stimmt. Man diskutiert so lange, bis die
unterschiedlichen Meinungen sich einander
annihern und man zu einem Konsens
gelangt. Es gibt keine Spaltung, und nie-
mand wird ausgeschlossen. Es findet eine
Vereinigung der Kriifte statt.»

Die Schaffung des Altestenrats gibt dem
Recht auf freie Meinungsiusserung neues
Gewicht. In der Theorie existiert dieses
Recht in Frankreich zwar schon seit 1789. In
Tat und Wahrheit wird es aber von jenen
beschlagnahmt, die wirtschaftliche Macht
haben. Der Vorgiinger von Kofi Yamgnane -
er «regierte» das Dorf wihrend 40 Jahren -
war der grosste Grundbesitzer von Saint-
Coulitz. Nach Ansicht von Kofi Yamgnane
kann nureines das Dorfaus seiner Lethargie
retten: das Mitspracherecht fiir jedermann,
ob jung oder alt, als Voraussetzung fiir die
Einheit und die Solidaritiit zwischen den
Einwohnern. Der Altestenrat ist ein wich-
tiger Schritt zur Verwirklichung dieses Ziels.
In Frankreich sind die Sitzungen des Ge-
meinderates  6ffentlich. In  Saint-Coulitz
wurden sie vor der Wahl des schwarzen Biir-
germeisters kaum besucht. Auch das hatsich
gedndert. Heute driingen sich die Biirger im
Saal. Sie diirfen jederzeit in die Debatten
eingreifen, Fragen stellen oderihre Meinung
dussern. Kofi Yamgnane: «Dass wir schein-
bar an Effizienz eingebiisst haben und sich
unsere Sitzungen manchmal bis spit in die
Nacht hineinzichen, ist vollig unwichtig.
Was zihlt, ist, dass die Leute zu Wort kom-
men, und das tun sie.» Damit die Bewohner
weitere Gelegenheiten erhalten, sich zu tref-
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fen und ins Gesprich zu kommen, soll das
Dorf auch wieder ein Café, eine Schule und
eine Kirche mit Pfarrer erhalten.

Die Bretonen von Saint-Coulitz sind ein
Beweis dafiir, dass wir nicht in unserer Ein-
stellung, in unserem Verhalten und in unse-
rer Lebensweise gefangenbleiben miissen,
sondern dass wir uns auch mit Gewinn Wer-
ten aus anderen Kulturkreisen 6ffnen kon-
nen. Kofi Yamgnane wehrt sich gegen die
Bezeichnung «Missionar mit umgekehrten
Vorzeichen». Trotzdem zeigt er einen Weg
auf. Einen Weg, den mehrere andere Biirger-
meister in Frankreich, darunter jener von
La Roche-sur-Yon, einer Stadt mit 40000
Einwohnern, im Ubrigen bereits ebenfalls
beschritten haben. Auch in ihren Dorfern
und Stidten gibt es heute einen Altestenrat.
Y THIERRY OTT

Bald wird es wie-
der ein Café, eine
Schule und eine
Kirche mit Pfarrer
geben: Kofi Yam-
gnane brachte
den Dialog, vom
Streit bis zur Ver-
sohnung, in sein
stumm gewordenes
Dorf zuriick.
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